
FAL/SA58 308 WINCHESTER TRADITIONAL PROFILE FIXED STOCK -
SA58 FAL 16" JUNGLE WARRIOR FIXED STK

The DS Arms Bush Warrior Rifle is patterned after one of the last contract FAL's
that FN produced, for the country of Bolivia. The Bush Warrior configuration
features an 18" carbine barrel rather than the full size 21" barrel featured in our
Cold Warrior rifle. The Bush Warrior has a number of the features that any FAL
enthusiast looks for while also having some cost saving measures in place for us
to be able to offer this rifle at an entry level price point. Some of the Bolivian
specifications that we've kept in this rifle are the Holland Style rear sight which is
one of the most durable rifle sights to ever be made, the 50.63 PARA Style
folding cocking handle, this cocking handle folds flat against the receiver
preventing any snagging or gouging if the rifle is slung across the back. The rifle
is built using the Type 3 receiver, while the original Bolivian contract called for a
NON Carry Handle Cut version we elected to include the cut for end users who
may want to add the carry handle feature to the rifle. The receiver as well as the
top cover feature a Matte Black DuraCoat finish; not only does this finish add an
another layer of protection it also allows this rifle to have clean black lines while
avoiding the added expense of a complete Matte Black DuraCoat finish that our
SA58 line of rifles features. This rifle is fully compatible and interchangeable with
all Metric Pattern parts & accessories. Standard Configuration Includes: 18"
Premium Standard Profile Barrel. Barrel Features Bi-Pod Cut & Front Sling
Swivel. 7.62 x 51mm NATO Chamber & Bore. Barrel Features a 1:10 Twist Rate.
Barrel Is Threaded 9/16x24 Left For Traditional FAL Muzzle Devices. 4140 Fully
Machined & Heat Treated Cast Steel Type 3 Carry Handle Cut Receiver. Belgian
Style Combo Device Flash Hider. Sand Cut Enhanced Fixed Stock Carrier. Left
Side Non-Reciprocating Folding Metric Cocking Handle. Traditional Metric Pistol
Grip. U.S. Made Glass Filled Nylon Reinforced Full Length Handguards. U.S.
Made Glass Filled Nylon Reinforced Humpback Buttstock. Forged 7075-T6
Aluminum Lower Trigger Frame. Traditional Fixed Stock Operating System. Fully
Adjustable Gas System. Short Stroke Piston Design. Stainless Steel Gas Piston.
Elevation Adjustable Front Sight Post. Holland Style Rear Sight Assembly -
Windage Adjustment Click Screw Setting. Rifle Features A Matte Black DuraCoat
Finish On The Receiver & Top Cover Giving This Rifle Clean Black Lines. 20
Round Metric Magazine. Owners Manual, Hard Case & Sling Included.



Attributes

Name: SA58 FAL 16" JUNGLE WARRIOR FIXED STK
Manufacturer: D.S. ARMS
Product no.: 100039837
Mfr. No.: SA5816C-JW-A
Action Type: Gas Operated
Barrel Length: 16''
Capacity: 20+1-Round
Cartridge: 308 Winchester
Finish: Black
Front Sight: Adjustable
Length: 37.5''
Magazine Included: 1 x 20-Round
Magazine Type: Removable
Make: DS Arms
Model: SA58 FAL Jungle Warrior
Muzzle: Flash Hider
Rear Sight: Adjustable
Stock Material: Polymer
Weight: 8.75 lbs
Delivery weight: 6.214kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 298mm
Shipping length: 1,226mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A506.a
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Sicherheitshinweise für das FAL/SA58 308 Winchester
Traditional Profile Fixed Stock D.S. Arms SA58
Gewehr

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des FAL/SA58 308 Winchester Gewehrs. Dieses Produkt wurde mit
höchsten Sicherheitsstandards entwickelt, um Ihnen ein sicheres und angenehmes Schießerlebnis zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Gewehr sicher und
verantwortungsbewusst verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Gewehr nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, bis du bereit bist, zu schießen.
Überprüfe das Gewehr regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahre das Gewehr in einem sicheren, trockenen Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, beim Schießen.
Halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen in deinem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass das Gewehr vor dem Laden und Schießen entladen ist.
Lade das Gewehr nur in einem sicheren Bereich, fern von anderen Personen.
Achte darauf, dass der Lauf frei von Hindernissen ist, bevor du schießt.
Richte das Gewehr niemals auf etwas, was du nicht treffen möchtest.
Halte den Finger immer außerhalb des Abzugsbügels, bis du bereit bist, abzuziehen.
Vermeide es, das Gewehr zu benutzen, wenn du müde, unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Gewehrs:
Stelle sicher, dass alle Teile des Gewehrs ordnungsgemäß zusammengebaut sind, bevor du es
verwendest.
Überprüfe, ob der Verschluss und die Sicherung korrekt funktionieren.

Laden des Gewehrs:
Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen (7,62 x 51 mm NATO).
Lade das Magazin gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Schießen:
Nimm eine stabile Schießposition ein.
Verwende die verstellbare Vordersicht und die Holland Style Hintere Sichtmontage, um dein Ziel zu
erfassen.

Nach dem Schießen:
Entlade das Gewehr sofort nach dem Schießen.
Reinige das Gewehr regelmäßig, um die Funktionsfähigkeit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge leere Munition und andere Abfälle gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringe das Gewehr nicht in den Müll. Kontaktiere lokale Behörden oder Fachgeschäfte für Anweisungen zur
sicheren Entsorgung von Feuerwaffen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen über dieses Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhändler, bei dem du das Gewehr gekauft hast. Sie können dir spezifische Informationen zu deinem
Produkt geben.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte. Halte dich an diese Richtlinien und genieße
dein Schießerlebnis mit dem FAL/SA58 Gewehr verantwortungsvoll.
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Safety Instruction Guide for FAL/SA58 308 Winchester
Traditional Profile Fixed Stock

Introduction
Thank you for purchasing the FAL/SA58 308 Winchester Traditional Profile Fixed Stock. This guide aims to provide
you with essential safety information, usage instructions, and guidelines to ensure safe operation and maintenance of
your rifle. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines
Always treat the rifle as if it is loaded.
Keep the rifle pointed in a safe direction at all times.
Ensure the safety is engaged when not in use.
Store the rifle in a secure location, away from unauthorized access, especially from children.
Regularly inspect the rifle for any signs of wear or damage.
Use only manufacturerapproved parts and accessories.
Be aware of your surroundings and ensure you have a clear line of sight when firing.
Always wear appropriate eye and ear protection when using the rifle.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are familiar with the operation of the rifle before use.
Do not rely solely on the safety mechanism; always keep your finger off the trigger until you are ready to fire.
Avoid using the rifle under the influence of drugs or alcohol.
Do not attempt to modify or alter the rifle in any way that may affect its safety or performance.
Be cautious of the rifle's muzzle when loading and unloading.
Check the chamber and magazine for obstructions before firing.
Use only the recommended ammunition type: 308 Winchester.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the rifle is unloaded before beginning installation.
Follow these steps to attach any accessories:

Identify the mounting points on the rifle.
Align the accessory with the mounting points.
Secure the accessory using the provided screws or clamps.
Doublecheck that the accessory is firmly attached before use.

Usage
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Loading the Rifle:
Ensure the rifle is pointed in a safe direction.
Open the action and visually inspect the chamber.
Insert the magazine until it clicks into place.
Pull the charging handle to chamber a round.

Firing the Rifle:

Ensure your stance is stable and your grip is secure.
Aim at your target and check your surroundings.
When ready, disengage the safety and gently squeeze the trigger.
After firing, keep the rifle pointed downrange until you are ready to reload or cease fire.

Unloading the Rifle:

Point the rifle in a safe direction.
Engage the safety.
Remove the magazine.
Pull the charging handle to eject any chambered round.
Visually inspect the chamber to ensure it is clear.

Disposal Instructions
Dispose of the rifle in accordance with local laws and regulations.
Do not dispose of the rifle in regular household waste.
Contact your local firearms dealer or a licensed disposal service for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or issues regarding your FAL/SA58 rifle, please contact the manufacturer or an
authorized dealer for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Safe handling and responsible usage will help ensure a
positive experience with your FAL/SA58 308 Winchester Traditional Profile Fixed Stock.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FAL/SA58 308
Winchester Traditional Profile Fixed Stock

Introduzione
Grazie per aver scelto il fucile FAL/SA58 308 Winchester Traditional Profile Fixed Stock di D.S. Arms. Questa guida
fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. È fondamentale seguire tutte
le istruzioni di sicurezza e le linee guida per evitare incidenti e garantire una lunga durata del prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Leggere attentamente il manuale del proprietario prima di utilizzare il fucile.
Mantenere il fucile sempre puntato in una direzione sicura.
Trattare ogni arma come se fosse carica, anche se si è certi che non lo sia.
Tenere il fucile lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Utilizzare solo munizioni appropriate per il fucile, specificamente 308 Winchester.
Non modificare il fucile in alcun modo senza consultare un professionista qualificato.
Seguire tutte le leggi locali e nazionali riguardanti la detenzione e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Assicurarsi che l'area di tiro sia sicura e che non ci siano persone o animali nelle vicinanze.
Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve, vento forte).
Controllare regolarmente il fucile per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il fucile se ci sono segni di malfunzionamento; contattare un professionista per la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione.
Seguire le istruzioni specifiche nel manuale del proprietario per l'installazione di accessori o parti.

Uso:

Caricare il fucile solo quando si è pronti a sparare.
Controllare il mirino e l'ottica prima di ogni sessione di tiro.
Utilizzare il fucile solamente in poligoni di tiro autorizzati o in aree sicure designate.
Dopo l'uso, svuotare il fucile e riporlo in un luogo sicuro e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il fucile o le munizioni nei rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento delle armi da fuoco.
Contattare le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente il fucile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, si prega di consultare il manuale del proprietario o contattare il rivenditore
autorizzato.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente
con il fucile FAL/SA58 308 Winchester Traditional Profile Fixed Stock. La sicurezza è una responsabilità condivisa e
il rispetto di queste istruzioni aiuterà a proteggere te stesso e gli altri.
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Säkerhetsinstruktioner för FAL/SA58 308 Winchester
Traditional Profile Fixed Stock D.S. Arms SA58 FAL
16" Jungle Warrior Fixed Stk

Introduktion
Tack för att du valt D.S. Arms FAL/SA58 308 Winchester Jungle Warrior. Denna rifle är designad för att ge en säker
och pålitlig användning. Läs noga igenom dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa korrekt och säker hantering
av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till en auktoriserad serviceverkstad.
Var medveten om lagar och förordningar som gäller för användning av vapen i ditt område.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du hanterar det.
Rikta aldrig vapnet mot något som du inte avser att skjuta.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Använd endast ammunition som är avsedd för din rifle (308 Winchester).
Undvik att skjuta i dåliga väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.

Instruktioner för installation och användning

Installation av tillbehör och komponenter:

Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation av tillbehör.
Använd endast kompatibla delar och tillbehör.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.

Användning av riflen:

Lär dig hur du korrekt laddar och avfyrar vapnet.
Öva på säker hantering och skjutteknik under övervakning av en erfaren instruktör om möjligt.
Förvara alltid vapnet i ett låst skåp när det inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall som uppstår vid användning av produkten (t.ex. tomma patronhylsor) ska hanteras enligt lokala
föreskrifter för farligt avfall.
Försök att återvinna material när det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För mer information eller om du har frågor angående säkerheten kring produkten, vänligen kontakta en auktoriserad
återförsäljare eller serviceverkstad.

Viktig information
Denna rifle är avsedd för användning av personer över 18 år.
Var alltid medveten om din omgivning när du använder produkten.
Delta i säkerhetskurser för att förbättra din kunskap och färdigheter kring vapenhantering.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod na bezpečné používání pušky FAL/SA58 308
WINCHESTER TRADITIONAL PROFILE FIXED STOCK
D.S. ARMS SA58 FAL 16" JUNGLE WARRIOR

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání pušky FAL/SA58. Je navržen tak, aby zajistil
vaši bezpečnost a ochranu ostatních. Před použitím si prosím pozorně přečtěte všechny pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím pušky se ujistěte, že máte odpovídající školení a znalosti o bezpečném zacházení se střelnými
zbraněmi.
Vždy se ujistěte, že je puška v bezpečném stavu, tj. je vybitá, než s ní manipulujete.
Nikdy neukazujte pušku na někoho, ani na sebe.
Používejte ochranné pomůcky, jako jsou sluchátka a brýle, při střelbě.
Udržujte pušku mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Při používání pušky dodržujte místní zákony a předpisy týkající se střelných zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška čistá a správně namazaná.
Při nabíjení a vybíjení pušky dodržujte zásady bezpečnosti.
Nikdy neprovádějte údržbu pušky, když je nabitá.
Pokud puška selže, nezkoušejte ji opravit na místě; vyhledejte odbornou pomoc.
Při přenášení pušky používejte pouzdro nebo jiný bezpečný způsob, jak ji chránit.

Pokyny pro instalaci a používání
Před prvním použitím se ujistěte, že máte všechny potřebné komponenty a příslušenství.
Instalace:

Ujistěte se, že puška je vybitá.
Nainstalujte předpažbí a další příslušenství podle pokynů výrobce.

Použití:
Ujistěte se, že máte stabilní a bezpečnou pozici při střelbě.
Při střelbě dodržujte bezpečnou vzdálenost od ostatních osob a objektů.
Po každém použití pušku důkladně vyčistěte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci pušky nebo jejího příslušenství dodržujte místní zákony o likvidaci nebezpečných odpadů.
Zvažte možnost předání pušky odborníkům nebo autorizovaným prodejcům, kteří se zabývají likvidací zbraní.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na výrobce nebo autorizovaného prodejce.


